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MMM:n vastine asiantuntijalausuntoihin @

« Asiantuntijalausunnoissa oli runsaasti kehitysehdotuksia, joiden asiayhteys
varsinaisen ongelman eli kannanhoidollisen metsastyksen estymisen
kannalta jaa vahaiseksi.

« MMM el nde lausuntojen perusteella esityksessa muutostarvetta.

 Aikataulusta johtuen mahdolliset tekniset tai selventavat tms.
saadoshuoltoon liittyvat muutokset tulisi tehda erillisessa hankkeessa.

* Metsastyslain 41 a §:n 3 momentissa ei ole kielellista tms.
kaannosvirheesta johtuvaa ominaisuutta, jolla olisi merkitysta
kannanhoidollisen metsastyksen kannalta.



Kaannosvirhe?

* Luontodirektiivin 16 artiklan 1 kohdan e alakohta:

« salliakseen tarkoin valvotuissa oloissa valikoiden ja rajoitetusti tiettyjen liitteessa IV
olevien lajien yksiloiden ottamisen ja hallussapidon kansallisten toimivaltaisten
viranomaisten maarittelemisséa rajoissa.

 Luontodirektiivin 16 artiklan 1 kohdan e alakohta (en):

« to allow, under strictly supervised conditions, on a selective basis and to a limited
extent, the taking or keeping of certain specimens of the species listed in Annex IV
In limited numbers specified by the competent national authorities.

» Metsastyslain 41 a §:n 3 momentti:

« Sutta, karhua, saukkoa ja ilvesta koskeva poikkeuslupa voidaan myontada myds
tarkoin valvotuissa oloissa valikoiden ja rajoitetusti tiettyjen yksiloiden
pyydystamiseksi tai tappamiseksi.
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